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LA SCUOLA
& GELOS!
DRAMMA GIOCOSO PER MUSICA
Do Rapprefentarf
NEL' R. D. TEATRO
Dzira Crrraveria o1 Qussta Cirra’

La Piimavera dell’ Anno 1780,

Dedicato alle Ornatifime

DAME, E CAVALIERI

GENTILISSIMI ,

R, WO G GO N P Vs S W
R AN IR ahu Sodct e S A

Presso Auprza

Ccn :tenza dg
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3
ORNATISSIME

DAME, ECAVALIERI

GENTILIS SIMI

»
-

" Generofe non ifdegnano le piu
umili Offerce s ma effendo io foreftie-
70, ¢ non avendo F onore di effere
conofciuto fe non da pochi Ornatiffine
DamE, ¢ Gentiliffimi CAVALIERI,
tremava di raffegnarvi un st mefchino
tributo. Dal Aoftro grado Jolamenze
argomenmva/ I' indegnita dellea mia
povera Oﬁérm, e non mi erano nete
le Voftre Doti per ifperarne compa-

timento . Baftarono perdo pochi giorni
A 2 di
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li4mz'a dimora in quefta Nobiliffina
Citta , per conofcervi baflantemente ,
ed infpirarmi tutto il coraggio. Afi-
dato ai caracteri st fublimi delle Ani-
me Voffre Ornatiffime DAME , ¢ Gen-
tiliffimi CAVALIERL, 7o piu non mi
vergogno della povertd della mia Of-
erta s ¢ ardifco anyi raccomandare
alla validiffima Voftra Protezione que-
flo mio giocofo tratzenimento. Se vi
degnarete dunque di onorarlo della
Voftra prefenya qualunque egli Sia ,
fard fempre fortunato, e fenya piu,
con picno umiliffimo offequio, e ve-
ncragione mi raflegno

D1 Vor OrNATISSIME DAME,
g GENTILISSIMI CAVALIERI

Umilifs. y Divotifs. , ed Offequiafifs. Servit,
MATTiA STABINGHER, E So27.

Prima Buffa.
La Contessa gelofa del Marito
La Signora Rofa Bajfoli Virswofa di S. A. S.
da Signora Ducheffa di Modena ec. ec.

Primo Buffo mexzo caras. | Primo Buffocaricato.
Ir ConrTs Brasio gelofo della Mo-
Sig. Domenico Madri. glie
gali , l Sig. Bartolomeo Morelli

Seconda Buffa.
ErnesTina Moglie di Blafio
Signora Gactana Crefpi.

Secondo mexxo carazzere. | Secondo Buffo caricato.

I. Tsnente Amico del | Lumaca Servitore di
€onte Blafio.

Sig. Giufeppe Puttini. | Sig. Gaetano Placci.

Terza Euﬁ,
Carrorta Cameriera .
\ Signora Teieﬁt Riftorint .

CustopE D51 Pazzr.

Il detro Sig. Gactano Placci.

Servitori del Cohte, che non parlano.
Uominidell’ Ofpital dei Pazzi , che non parlanc.
La Mufica é compofizione delSig. Macfiro Antonie

Salieri all’ attual Servigio di Sua Maefla
L’ AvGuUsTISSIMO IMPERATORE.
Piimo Violino, e direttore d’ Orcheftra

I1 Sig. Domenico Antenori.
BAL.
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BA'LLERINI.

Li Balli faranno d’ invenzione , e direzione
del Sig. Giufeppe Magni, ed efeguiti
dalli feguenti,

Primi Ballerini.
Sig. Gafpare Ronzi. | SignoraTerei".Rf)iitgnnii

Primi Groutefchi .

Sig. Giufep. Magni fud. | Signora

all’attual Servig. diS.A.S.
la Sign.Ducheffa di Mod.

nie

Alzri  Ballerint o

Sig. Domenico Magni .
Sig. Antonio Zanetti .
Sig. Angelo Corazzi.
Fuori de’
Grot. '
Sig. Pietro Agoftini.

Signora Angiola Roffi.
Signora Francefca Tolli
Signora Catterina Sa-
raifoghel .
Concerii .
Mez. car.
Sig. Giufeppe Galli.

Anna Palleri-,

Sig. Domenica Ferri. | Signora Anna Belluzzk

1l primo Ballo avrd per titolo
LR Pastorerra FepsLs.
Ed il fecendo
Lo Forza o’ AMORE.

La Mufica de’ fuddetsi Balli é di compefizions
del celebre Sig. Mattia Stabingher .

Primo Violino, e direttore dei Balli
Sig. Giufeppe Romerfi.

Il Vefiario fard di ricca , e vaga invengione

del Sig. Luigi Becchetti di Bologna .
AT-
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ATTO PRIMG
‘SsCENA PRIMA.

Sala con quattro porte ai lati, ed un Portone
dirimpetto con un raftello da poterfi chiu-
dere . Notte vicina al Mattino.
Tavolino, e Sedie.

Blafio in beretza bianca com cerino in mane iR
vefia da camera s poi Lumaca mexxo vefiite,
e Carlotsa, che termina d' allacciarfe
il grembiale.

Blaf. Itto!... alcun fentir mi parve...
Z ufcendo dalla porea della fua camer&
Vidi {... intefil.. & fognol..o verotu
A non fon fantafmi, o larve -
Nella Sala pian pianino
Ho fentito a camminar.-
Son tradito certamente :
v’ & qualcuno qui celatos
Su, levate gente... gentee.s
battendo alle porte delle flanss
Di piftole ben armato
Vuo la cafa efaminar .

entra nellaporta dirimperto a quella della

camera o dalla quale € ufcico .
Gente!...

[ affaccia alla portadella fua camera [pa-
yentata terminando di allacciarfi il
grembiale .

Gente!l...

firopicciandofi gli occhi , non intieramens

te vefiito.

Io tremo tuttas
A3 imf
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° & Ve dA Tdfi O Tol | Andar per certo affare, e trattenermi
. a Bpie agee SRS e (oA G Tutto il giorno in campagna. Io fo, che quefto
Nell’ entrare, che fa nella porta, dove € prima Vi R
z 22 Ml Do G ar . _ i mette in allegria;
EmEpLo BZJJI?’ STV Y PR L R ATTIAcO ; Ma prima di andar via,
gli ammorza il cerino o ¢ sbigottito riterna in- Vi lafcierd tal guardia, e cosi L,
- - - b 7
dictro tremando in mexza alla 555’;“{; Blafio Che certo in cafa non verrd perfona.
i e g +47 7 % B
P“-(';i”‘"gd”“ l;zﬁza Cﬂd"’"ﬂ;dr‘”i“)f i oy Carl. §’ io fofli voftra moglie,
o ™ > (3 s = 71
Ml?{j dgu;a“'ﬂ' C}"m*} ;rér 3 , Conofcer vi farei
i a 0',‘ ol C: > I'J .1‘31 Quanto la gelosia fia vana cura;
e 3 =] a H . . 2, .
S iy gl N _ Ma infine ha la virtu la fua mifura.
Nuovo gelido fudor!... Gelosia 0" amor & gl
Lume?...lume!ah qual terrore! 3 dar snells . ddis patoe «
g . M ? !I'i' » . . .
= Foo o MO patlar g Quefto fcioglie alfin la briglia,
giungz un Seryvitors con un lume accefo E fpete cats fal
J wir 1 H
[‘," R Fl,! Padrg?. Quel, che ancor alcun gelofo
w22} . Ty . .
o izgte Ve T Quanto voi maligne , e aftuto
i; A che; diamine f{ate? Tmpedir non ha faputo s
{2 .ﬁ)ﬂ_ﬂ elangus : E impedir mai non faprd. parie »
Voi ci volete far guaftare il fangue . s C E TN 1L

Blaf. Pur v’ & alcun qui nafcoflo . ccreando ; ' Blafio, ¢ Lumaca.
Lum. Majagetto, gelglol.. o . - Blaf. ¢ 13 male fi cenfiglia
I\Iemmer‘x I.a.fcxa dormir il fuo hifogno . 3 Chi non lafcia la moglie achila piglia.
fiedesindi sbadaglia e a poco apoco i aidormen, To In faccig aha Ticos ¢ TN cabkiin apilia
Blaf. Eppur... eppur... feguitando acercars. Tenerla fotto chiave,
Carl. Sapete ove fi trova? | Come faccio il formento.

y 7;{“ e P y .
?.,_;; {()202\,. i ! galiar sans, - Se a me la fa, la lodo, e fon contento.
Lar, Qul aclia cala, ove tfta RN Ehi Lumaca.
ponendoft la mano alla fronte . Jin ko o
Blaf. Ola men confidenza. Blaf. [,umac:a.a
¢arl. lo gid prefi licenza, Lum. Servo. s aly
g)ggi v?do a fervir ufna. Contefla . ‘ Oh che fonno!
ol mi fpiace una cofa, Blaf. All’ Infegn
i B ph - iLf . i i} g a
Bltﬁ%fo;jlfi?p, uge anc{};eieila. S : Vanne di Falfa-Londra, e al Mercadante...
f. onder cofte1, Lum. Signorsi,.. 1 l1 pariier ..
Se fi tuffa nell’ acqua. Ol , frafchetta, Blaf. in i it
Tira fuori i miei fivali. Oggi degg’ io ¢ e N K
: Ail) 3 k55
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Stolido maledetto?
Lum. Gliel dird, Signorsi.
Blaf. Se nulla ho d:tto.
Scuotiti : ¢ giorno chiaro.

ammorza il lume , che & ful tavoline .
Lum . Scufi,

laf. Vanne alla Falfa.Londra.
Confegnar ti farai
Un degl’ Inglefi ordigni
De’ quali con te fteflo
Jeri contrattai. Cinque zecchini
Ne vuole il Mercadante.
Dagli meno, che puoi : prendi il contante .
cava la borfa , ¢ gli da i/ denaro
Lum. Chiudete con lucchetti in fulle porte
Volete la Conforte ?... 0 amati fiamo ,
E fedeltd troviamo:
O non lo fiam, e allora
Che val la cura, che da noi fi prefta?
A cufiodir un cor, che ci detefta.
Una Donna ,che affetto non fente,
E’ un flagello, molefta , & infolente.
Si fta bene fol dove non €.
Se prudenza & fuggir i romori,
A me pare ,che in vece di chiuderla,
Cercherei di ferrarla di fuori.
Saria il perderla acquifto per me.
Io vado, ma prima
Yi rendo avvertito,
Che fe privazione
Rifveglia appetito,
E quefto in impegno,
Rifvegli I’ ingegno,
Schernito , {prezzato,
Fuggito , burlato,

R ERn R e 8: .6

oL

PRI M 8.
Pa lei non avrete:
Né amore né fe.
S C . BN K 1.
Blafio , poi Carlotta.
Schernirmi io la sfido.
Di nefluno mi fido.
A cuftodir la moglie
Saprd infegnar al mondo : effer io voglio
De’ mariti il modello.
Carl. Tutto € pronto.
Blaf. Ho capito.
( Quando quefto Raftello
Sia chiufo col lucchetto,
Mi vole accetto in cafa io gliel permetto.) part.
$-E-E N-A IV.
" Carlotta , ed Erneflina , poi Blafio di nuove.
Carl. S Ignora padroncina
Gia vi fiete veftita
Ern E che far deggio?
Gid pil non dormirei.
Carl. Che caro {pofo!
Ern. Stanca fon di foffrirlo. A chi non credés.
E’ pecato il ferbar fede.
L’ amai, ma lo deteflo. A lui foggetta
Se vifi fino ad ora,
Non fu freddezza, o tema:
Fu fcelta mia; ma vo’ cangiar fiftema.
€arl.' A me jeri fu dato un biglietiino,
Perché a voi lo recafli. ¥
Volete divertirvi?
Ern. Leggiamo. :
Carl. ( Io fon forprefal)
Ern. Venti ne rifiutais;
Ma fe in odio ko il marito,
Il cor, che mai non dorme
A6

con mala grazia «
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Per altri efercitar deve |’ effetio . ' Era. a 2 Perdonate: amor & audate:

Ecco qual ¢ di gelosia I’ affetto,
Blaf. ( Cofa parlano infieme. )
indietro camminaado fulle punte dei picdi .
Ern. Che caro biglietto!
Carl. Il marito ci afcelta.
Ern. Fingi di non vedeilo .
Ho gia cangiato il foglio.
Carl. Ei vienci appreflo .
Blaf. Dilegger quel biglietto & a me permefio.?
i glitoglicil foglio di mane: .
Di quefta cafa tu vattene¢ preflo.  a Carl.
Card. Non dubitate nod, gid non ci refto. pawe -
Sl ke N o Y. :
Blago, ed Ernsftina .
Rlaf. g Ignorina.
Fra. J Signore.- feoflandofi daluiin ateo
blaf. Ah voce real... B Emn
“he far deggio!... Nonfo ...del tuo delitto
Ho le prove in mia man.
“n. Tremar mi fate.
Blaf. Immobile mi rende I’ecceflo dello fdegno.
Or freddo freddo efler mi pare in chiufa
Sotterranea ghiaccia? or tutta foco
Io mi fento avvampar .
Ern Signor...oh Die.
Flaf. China quegl® occhi.
Era. Difperata io fono, fcufate I’ error mio
Plaf Nom v’ é perdono.
Ern. ( Io di ridere ho tema. )
Blafl Aprafiil foglio reo? la man mi trema
Al Gran Can di- Tartaria
F'u ragliato mezza il nafo:
Di Pandora il fatal vafo

Sul Tarpejo fi trove.

(Rt S S 9. L 8. b 0F ki

Fra, @

(ditema. Blaf.

PRI M 0O.
Senza voi bell’ idol mio,
Non ho vita, non ho pace,
Sono voftro, e lo fara.
leggendo il biglietto dictro Iz [palle
di Blafio , beffandofi di lui
Ur eflratto di Gazzetta
Verfo I’ ifolz Molucche
Si fon vifte due felucche:
La Citta di Cornovaglia
Tutta giad fi popolo.

2 Benché fia di voi lo fpofo

Si gelofo, e cosi firano,
Di baciar a voi la mano
o la via ritrove: 0.
Un efiratto di Gazzertal...
Il fofpetto m’ inganno.
Gelofo gelefo,
Vi mangia il fofpetto.
Nefluno & golofo
Di quel bel {foggetto.
Un gran lumacone
A me raflembrate.
Un tal paragone
Con me perché fate?
Perché chiufo in cafa
Perpetuo reftate.
Null® altra ragione
Dir quefio vi fa?
( Ognora la chiocciola
In cafa fi refla,
Ma tal qual iftoria
Le adorna la tefta,
Che un tal paragoae
mi

LS

Piacer non ", fa
gi.i
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$7C E N A VI.

Magnifico Giardino in cafa del Conte, che

ferve a pubblico pafleggio.
La Conteffa , poi il Conte .
H non é ver, che in. feno:
D’ amor germogli amore ,,
Saria felice- appieno:
La fiamma del mio-cor-.
Gela al mio fpofo il petto
Quant’ egli a me pia crede:
Colpa oggidi ¢ la fede;
E annoja il fuo candor.
To ferventi non ho. La mia famiglia.
E’ [a fola mia cura. :
Amo folo il mio fpofo: ei mi trafcuras
A noi diverfa flanza
Offre letto diftinto. Un foreftiero
Egli ferba con- me. Sono civili
I'fuoi modi , e non piti. Qual colpa indegna
Mi rende nel fuo cor? Qui nel giardino
Egli ¢ difcefo Se gli vada ‘appreflo.
Voglio ful ferio favellar con eflo.
s’ interna-nel giardino
ilCo. A me par, che il mondo fia.
Di ragazze d’ ogni forte
Una vafta galleria.
Chi fi move fufiegata;,
Che par Dido in fulla fcena,.
Sulle braccia ripiegata
Ivi-un’ altra fi dimena.
Quella. & grave, quefta & faella ,.
Bianca & I’ una, I’ altra € brung..
o paflfeggio piano piano:
ira quefta, miro quella
Effer parmi il gran Suirano,
Cre-

PR I My O . Iy
Crefcer fento il cor nel petto,
Ed a tutte il fazzoletto
Io vorrei poter gittar.
Ma quale agli occhi miei
Vezzofa figurina
Qui fola il pié rivoglie?...
Leggiadra Signorina...
avvicinandofi a lei lariconofce .
( Mifi riftringe il cor, ella ¢ mia moglie . )
itCo. Tollerate la noja,
Che con voi fi trattenga
La moglie alcuni iftanti.
¢l Co. Noja! Mon Dieu ! che dite?
la Co. Ognor lontano
Perche , Conte , da me? Perché fuggite?...
" Qual colpa?...in che v’ offefi?
il Co. Anzi il contrario,
Voi fiete cosi buona,
Ch’io non fo, che vi fiate . E qual piacere
{ Tollerate il quefito. ) '
Vi trovate a reftar con un marito ?
Quefto € un gufto fciapito
Da Dama di Provincia.
fa Co. ( Ah forfe un altro amore Y
il Co. Ecco il Tenente.
Non lo fiffate ancor voftro fervente ?
S CE"N A VII.
Detii, ed il Tenente .
il Te. Adama.
la Co. Vi fon ferva.
il tos Io tutto, amico,
il credito vi perdo.. Omai fei mefi
Scorfi fon, che venite
A trovar la mia {pofa, :
E del marito ancor ella & gefofa.
il Te.
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Te. Che volete, ch’io faccia?

Io vengo a ritrovarla

Per ammirar le grazie,

Che in compagnia di lei flan cosi kene,
E adorar la virth fol mi conviene .

Co. Egli, Signor , accoppia

Lo fpirito all’ onor. Se tal non foffe
Effer forfe potrebbe

Il voftro amico; ma non certo i} mio,
Son Dama di Provincia,

Se in quefti luoghi ancora

Suffifte la virtu. Ma non fperate

Di pormi fotto ai piedi. In qualche cafa,
Ove col pié in cadenza : r
Monfieur fofpira, e geme.
Vi dod parola ci vedremo infieme.

i - o
con caricatura,

[fdegnata parte.

S A _F - N8N VI
Il Tenentge 5 ed il Conte,
Te. Overina! Ella v’ ama.
Co. & 1! Mondo fatte
A fuo modo vorria.
Se pit non mi eletrizza, € colpa mia?
E bensi mia fventura.
Io felice farei,
Se a me piacefle, come io forfe a lei.
Saria la ftefla cofa
Ch’ io la chiamafhi rea,
Perche la prima fiamma
Deflar non & capace,
Perch’ella come un tempo, or non mi P‘ace’
"Te Merita il voftro amor.
Co. Ma non é fola.
A conquiftar mi chiama
Ua hel desio d’ onore. Udite voi, -

P R F M O.

Che fiete un Ufliciale,

Se nell’ arte 4’ amore

Degno ¢ il progetto mio d’ un General

D¢’ gelofi alle mogli

Dar affalto vogl’ io. Da loro ftefh

Si agevola I imprefa,

Che refo dal fofpetto

Il marito pefante,

Fa dalla fpofa fua bramar I' amante.

zl Tc. Io vi perdono

La foliia dell’ imprefa,

Se di Blafio le fcale

Entro di un anno voi falir potete .

il Co. Io vi andro prima aflai che non credete.
paite.

S C E N A IX.
It Tenense folo.
N Povera Conteffal Altra di lei
( Ne '}w faggi ianon v’ €,ne p!u i-ag
Eila m*‘ ~¢. Saria men fprezzata,
Se fofle dem men d’ efler amata.
Non chiuda amor nel feno
Chi vuol amore , o non lo moftri almeno.
QOggidi le donne natcono
Cosi piene di manzia,
Che farebbe un’ mg:u{hz.
1] mandarle ad imparar.
Sono ancora pxccmlme »
Né fan leggere, né fcrivere;
Ma nel Mondo fanno vivere,
E all’ amore fanno far.
La Contefla non par donna,
Che fia nata in quefto fecolo:
Non fta bene chi ha la gonna
Senza 1’ arte d’ iatgmnaun

1adra .

SCL-

P‘i: rie .
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S C E.N. gk X.
La Sala flefla.
FErneflina , ¢ Lumaca.
Ern. Hiudermi in cafal...Oh bella!...in {ul

Fa metter il lucchetto?... ( raftello.
Vanne , Lumaca , e faquel,ch’io ti ho detto .

Lum. Vado. O femmine aftute!
Vi configlio, o mariti,
Di lafciar voftra moglie in libertd,
Quando ve la vuol far, gid ve la fas parte.
S € E, N 4 X1,
Emeflina , ¢ Blafio veflite da viaggio,
poi Carlotza.
Em.l L Conte fpera d’ introdurfi in cafa.
Ma in qual maniera mail...
Blaf. Sono in un brutto imbroglio «
A me fi fa proceflo, & fn rifchio fono
L’ interefle , e I’ amer.
E:n, Che vi & fucceflo? 4
Per farlo a modo mio crefcer di prézzo.
1o avuto una gquerala
Ern. Ho cento volte
Detto che non va bene...
Biaf. Al Magiftrato
V’ & il Conte di Bandiera. Ei-dimoftrava
Per la voftra famiglia un tempo’ affetto,
Ei potrebbe volendo ..
Ern. A turti fate
Soltanto malegrazie,
La voftra gelosia...
Blaf. Per tutto fparfo
Ha quella voftra linguas ,
Che gelofo fon io. Non me la fogno-.
Venga pure chi vuol mattina, € lera.
A me, che importa? Carl.

Blaf. Di raccoglisr formento io fono avvezzo:

PRI M, 0.
Carl. 11 Conte di Bandiera .
Blaf. Che pafi in altra ftanza.
Ern, Eh non fiete gelofo.
Cari. Egli fi avanza.
S CE N A XIL
Detti, ed il Conte.
7l (‘c.S Ignori, con permeilo.
Ern, Ecco come s’ aperfe a me 1" ingreflo »
Blaf. Refli fervita... :
il Co. 11 genio di giovarvi
Temerario mi rende.
Ern. Tal vifita mi lega, e mi forprende.
Blaf. ( Brava per complimenti. )
il Co Blafio, allegro.
Biaf. Signore,
Per aflare importante io mi dovea
Portar alla Campagna: ancor mi attende
Sulla via la Carrozza. Ecco mi arrefta.
La nuova d’ un proceflo.
il Co. Son voftro amico; e fia da me foppreflos
Qui venni a tranquillarvi.
Ern. Eternamente
Fia impreffa nel cor mio
Tanta benta...
Blaf. So ringraziarlo anch’ io.
it Co. Lafciam le cerimonie.
La Carrozza wvi attende. In bando vadane
Tutti i trifti penfieri, Ah...non reftate
In difagio per me.
Blaf. Sto volentieri .
il Co. Non vi pregiudicate . :
in aria di somplimento
Blaf. Eh non ferve.
élCo. Ne fento difpiacere.
Blaf. Conofco il mio dovere.
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50 AT "0
Ern. ( Figurarfi, fe parte. )
il Co. Io vado in colera

Se fate complimenti.

Potrefte dubitar del fatto mio?
Blaf.-Non Signor.
ilCo. Dunque andate.
Blaf. ( E andar degg’ io! )
Ern. ( .Io lo veggo imbrogliato. )
i! Co. La Carrozza vi attende.
Blaf. Giacché me lo concede .« .»
il Co. Si fate 1 voftri affari.
Blaf. Giacché me lo permette...
il Co. Amo il voftro intereffe.,
Blaf. ( E mia moglie non parla? )
Ern. ( Quefla & una bella fcena. )
Blaf, Le faccio riverenza.
il Co. Szarvitor umiliflimo.
Blaf. Con fua buona licenza.

( Sta con lui foftenuta. )
Ern. ( So quel, che far conviene. )

Blaf. ( Con lui la lafciero ? Quefta ¢ terribile .

Servo.
il Co. Servo.
Blaf. Ed andro? parmi impoffibile.
Fate buona compagnia...
Trattenete il Signor Conte ,
Che con tanta cortesia
Si ha voluto incomodar .
Ah I’ amico non le fpiace:
Mai di vifta non lo perde.
Io mi fento venir verde ;
Ma convien diffimular. )
Grazie tanto del favore.
( Uno file dentro il core. )
Mi fa graria s’ ella refia.

facendo un sherleffo .

PRT M @. 2%
( Un buon maglio fulla tefta. )
Ma che dunque, che s’ intenda
Qui con [ui I’ ho da lafciar;
Impoflibile mi pare
Di potermi diftacar.
Con permeflo mio Signore,
Che le dica una parola
Maladetta sfacciatella ,
Del marito difonore
Fa la cara fa la bella
Tu mi cerchi attoflicar?
Fate buona compagniz
Trattenete il Signor Conte,
Che con tanta cortesia
Si ha voluto incomodar.
Grazie tanto mio Signore
Mi fa grazia s’ ella refta
Servo {uo mi raccomando ,
Che tu pofla I3 crepar.
S C ukc:Nook X III1.
Il Conte , Ernefina , poi Carlitra, ¢ Lumaca,
che wyanno , e vengono.
il C‘o.U Na finta querela
L’ adito a voi mi aperfe.
Ern. Finta!
¢l Co. Quanto ringrazio
Amor che mi ha cenceflo
11 bel piacer di vagheggiarvi appreflo.
Zra. Ringraziate lo fpofo ,
Che colla gelosia fi rende odiofo.
Ca:L. Qui lafciato il Padrone
Ha la fua tabacchiera.
I':n lo non la VEegoo.. .
In faccoccia I’ avra.
il Co. Perché nafcofte

Carl parre.

Vi-
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22 ATT®O
Vivono tante grazie ?
Lum. Aver lafciato qud
Ei dice il fazzoletto.
Ern. Egli lo trovera ,
Quando perda il fofpetto.
il Co. (_Che gelofo infiftente . )
Carl. Vuol, che a cercarlo io torni.
Zrn. Qua non ¢’ niente affatto. Carl. parte .
Lum. Vuol, ch’ io torni 2 vedere .
il Co. Quante volte tornate? Lum. parte .
Ern. Egli non parte, finché voi qui ftate.
§ ~C:iEy Phonsy XIV.
Dettiy e Blafio.
Blaf. g Onverrd, ch’ io la cerchi!
Ern. Credete non vi & nulla.
il Co. La tabacchiera & d’ oro!?
Blaf. Non Signore di carta.
il Co. Dunque non v’ affannate.
Ern. ( Egli non parte, finche voi qui fate.)
B/af. Non parto, fe non trovo
Prima la tabacchiera,
Se dovefli reftarvi infino a fera.
Ern. ( Di andar io vi configlio . )
51 Co. M inchino a lor Signori. inatto di con-
Blaf. E che gid parte? (gedarfi,
Signor mio riverito.
il Co. ( Ritornerd quand’ ei fard partito.)
Blaf. Cosi prefto ci lafcia? Avra premura
1)’ andar dalle fue belle. Ella, lluftrifimo
Di buon gufto fara.
il Co. Non tanto il bello
Quanto il facil mi & caro. To de’ gelofi
Vo le cofe cercando.
Che la donna pib faggia, ¢ pit modefta
Se moglie ¢ &’ un gelofo
E

Lum. parte .

S P G g e g R O

PR EMN O.
E di facil conquifta,
Se non amor , la rende a un dolece invito
L’ odio, nutre in fen contro il MAcito s
Caro Blafio udite bene
Afcoltate i detti miei,
Se gelofo voi farste,
Vi farete corbellar.
( Torce il nafo : non molto gli aggrada
Il candore di quefta favella .
Voi, che avete una moglie.si bella
Difcacciate quel torbido umore.)
Chi ha bella moglie, trova fortuna ,
Senza ragione batte la luna.
€hi ha bella moglie caro ai Signori
Cariche , onori , prefto otterrd.
Chi ha bella moglie fempre ha quatt rind
Qui fcappellate , 13 grand’ inchini .
( Chi bella moglie
Perd poffiede,
Se folo credefi
$’ ingannerd . )
§ C'E N A KV.
Blafio, ed Erneflina.
Rava brava .. Ha ragione il fignor Con-
Che ho bifogno di lui. ( te
Ern. Ma fempre fola
~ Dovrd in Cafa marcir?
Blaf. V' amo, e farete
Da me con ogni fludio cuftodita,
Se dovefle morir intifichita .
Ern. Chi ve I’ha detto?
Vi sfido, lo vedremo.
Blaf. Ebben ci proveremo. ( taneamente
Ere. Se fiala porta aperta in Cafa io reftero {pon-
Tutto farei per voi. Ma non ofate

Blaf.

S
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J1 comando adoprat - 53‘ aleun m’ impone
Qualche—esfa , a cul prima
Aveva il cor difpofto,
Mi vien voglia dit far tut.r_o_a!i' oppofto .
Se verrete a me vicino
Con le belle, con le buone,
Voi farete il mio Biafino,
Vi farcte idolatrar.
Ma fe il diavolo vi porta
Ad alzar con me la voce
Gia la pace in Cafa ¢ morta:
Divenir fapro feroce:
La parola nella gola
Saprod farvi ritornar.
Voi vediete, che ferpente,
Che bisbiglio, che fcompiglio s
Che fufflurro, che tamburo.
Senza amore , fenza affetto
Fard tutto per difpetto,
Voglio farvi difperar .
§ € E .NosA XVi.
Blafio , poi Carlotsa.
Biaf, T Olito ! vera moglie! :
P Vale a dire una vera difgrazia
A mio difpetto... In buona compagnia
Ola voglio sfidatla
Carl. Signor cofa comanda .
Blaf. Un cartone, un penello, e il calamajoy
Ella ignora il lucchetto
Carl. Che vol farne? che fcrive
Blaf. Scrive
QUI’ ALCUN NON ENTRERA’
attacca il cartone al rafells,
Cer Ol . 0.
Blaf, 1l tabarro, il baftone,

R AR N 8. 6

1]

L

P R L M AQ.

E quel fafcio di carte,

In buona compagnial...

Car. Ritorna col tabarro, e gliclodd . Vicre con
effa un [ervitore che porta un fafcio
di carte , che pone ful tavolino .

_Blaf. Un colpo bello

Sara, quando vedrd queflo cartello,
Efce dal :afello accompagnato dal fer
virore, ¢ lo chiude a chiave.
S8k E =N A XVIL
Carlotta, el Ermeflina .
Ern. C Arlotta , la mantiglia,
Voglio ufcir ancor io.
Carl. Siamo fotto lucchetto. ~
In qual maniera?...
Ein. Or or n’avro la chiave.
Lumaca € chiufo fuori,
E per ordine mio dal Mercadante
Compra un lucchetio a quello fomigliante .
Ca:l. Oh la farebbe bella!

£rn. Vedrai, fe dico il vero.

Ma cos’¢ quel cartello!...

Qui alcun non enrera

Vedra chi pit potra.

Ecco giunge Lumaca.

Lum. apre il rafkello , ed entra .

Lum. Cinque zecchini a chiudeilo

Altri cinque ad aprirlo .

Il mio padron, Signora,

Andra , fe fa cosi, prefto in malora.
Ern. Tira git quel caitello. Ei non va bene .

Meglio quefio fard. (Crive fulla paree oppofla .

i =g r'o
Lo DoNNA QUANDO VOL GIA’ VE LA F

¥
- L .

B SCE

ot But

cL €F ¥t Si 9L 2k 8L 6L

IIIlIlllllliHI|IIIIIE!IIIIIII|IIII|IIIIIIII||I|IIIiIII|IIIllIIII|lll||HH|IIlll!llllillllllll“IIIIIIII|IIIIlllllllllllﬂﬂllllllllII|IIIIIIIII|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII|IlIIIIIlIIIIIilIIII|IIII|IIII|III

0¢



0

A

4

26 x I % 0O
S CENA XVIIL
Detti, ¢ il Conte .
il Co. Ddio, bella Erneftina,
Ern. Opportuno giungete .
71 Co. Sortite ?
Ern. Si, Signore.
Fui chiufa dal marito, e per vendetta
Efco di cafa, e voglio a fuo difpstto
Spender cento zecchini in Cuffie, ¢ in trine.
21 Co. Indi, s’egli vi piace :
Noi potremo paflar ai pazzartj.lll 5
Ad offervar qual fine hanno i gelofi.
Ern. Buono ¢ il penfiero. Andiamo.
Z] Co. Il mio progetto :
Felice & piu, ch’io non avrel p_enfato -
Ern. Grazie al marito ho il Cavaliere a lato.
Erneflina , ¢ il Contc partono.
e g sy, Fepe ] XI1X.
Lumaca , e Carlotza .
Lum, Hiudete ben, gelofi, :
C Le porte , € ftate pol col cor in pace.
Or fiam foli , mia cara . volendo fcherzar con Carl,
Carl. Oh Lumaca, Lumaca....
Lum. Cos’ é?
Carl. Dimenticate g
In veritd il padrone ha qui le.lcartf:.
Zum. Oh fe tornaffe indietro 10 riderei .
€arl. Tu refterefti I, come un macacco.
Zum. io! ha, ha. ridende .
Carl. Mira: & qui. L
Lam. o di Bacco. f ritirane .
Lam Corps R RFEOT ?{X.
Blafio , poi la Conte[fa ,indi Carl.ye Lu:mfc:z.
Blaf. LA donna quando vuoldgz;z”'t;ed;affap;‘ra
¢ acendo orprefa.
(leggendo ; f J o

S G 9L 8. .6 0L
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P-R.E M 0, 27
Oh poveretto me ! Come !+ .. inqualmodo ..,
la Co. Scufate, fe mi avanzo.
( Qui venuto ¢ il conforte: io lo forprendo. )

Blaf. Che comanda , Signora ?

Lo €o. Son venuta a levar la Cameriera.
Intanto , s’¢ permeflo
M’ inchine alla Conforte.

Blaf. Old, Carlotta,
Lumaca , fervitori.
Erneftina chiamate.

la Co. (" Ah quai rabbia ho nel {eno!)

pajfeggiando [maniofa .

Carl. ( Stiam frefchi. )

la Co. ( Io non fo, come mi freno. )

Blaf. Vanne a chiamarla dico .

Che ! non fei perfuafa?

Carl. Chi vuole?

Blaf. Mia conforte.

Lum. E’ fuor di calz.

la Co. Come 3

Blaf. Fuori di Cafa?
Dov’ ¢ andata bifolco?

la Co. E’ fortita? con chj?

Blaf. Parla

la Co. Favella.

Lum. Prima a far delle {pefe,

Va pofcia ai pazzarell!

Carl. Ella fortita

E’ con vofiro marito . Blaf. sbalorditorefia
immobile . La Conz. infuriata va paffeggiando
i e gizdperla [cene . 4 A58

e Co. Impertinente !

Temeraria sfacciata! Ah fe la trovo

Vo lafciarle un ricordo.

O che bella figura

B 2

comparifcono Carl. ¢ Lum,

a Cari.

minacciandola .
jicguara a Carl.
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Da girar col bracciante! Una plebea
Moglie d’ un Mercadante.
. Stimo, non {fi vergogna.
Benché vada in mantiglia
Si fa ben di chi & moglie, e di chi ¢ figlia «
Blf. O poveretto me!l
la Co. Bravo, braviflimo!
Che comodo marito!
Blaf. Io fono shalordito.
Lumaca, viemmi appreflo.
Li voglio ritrovar. Con fuo permeflo.
facen do un inchino alla €ont. parte con Lum.
8 C.ERSYA X XI.
La Conteffa , ¢ Carlotta.
Immi, tu; mio marito
 Come parla con lei?
Mi fembra di vederlo
Cogli occhi languiffans {pirargii fopra .
Le baccia, & ver, la mano!?
Mirate a che foggettol
Parla, di, non & ver?
Caorl. Cofa volete,
Signora, ch’ io vi dica?
la Co. Or al fuo fianco
Con effa paffeggiando
Chi fa, che va dicendo.
Forfe me beffeggiando
Or fi va diverrendo
Andiam... ma che fard? vorrei trovarli,
Sentir i lor difcorfi...
Efpormi non voirei
Forfe a far qualche {cena .
Indegna! traditore !

la Co.’

Qual eontrafto d’ afF1ti ho dentro il core.

Ge-

SRR Be b B Ry S e

Ot

L

5 a0,

acerando il cor mi vanno;
I’ affanno giunge a fegno
Chte m’ induce a delirar.
Debbo andar? reftar io deggio?
Rimaner , andar vorrei :
Agitata intautc ondeggio.
Né mi fo determinar.
Belle donne, non cradzte
All’ ardor de’ primi amplefii.
Infelice! voi vedeie
S Q_F.el che deggio tollerar.
ol e, . e B XXII.
Loggia n=Il’ Ofpitale de’ pazzarelli , dove mese
tono capo fei porte di fei camere , tre da un
ato, tre dall’ altro. Sopra ognuna di quefie
pn‘:cwio fe:neﬂrino rotondo , che riceve lume
daila loggia. Diiimpetto due archidi pietra.
Alla colonna , che divide i due arehi un Me-
ro di legno cen torcia in mano.
Blafio ,veflito di tela coi calzoni lunghi fino alle

fearpe , con un capello cinto da ung fafcia
di velo nero , ¢ Lumaca.

4

I)arfe @

Blaf. On mille fmanie al core
~ Attendo quimia moglie . In quefto ar-
Potrd non conofciuto ( nelz
Quel che fa, quel che dice
Veder, ed afcoltar.
Lum. O come & belio!
Blaf Io qui fard creduto un pazzarello.
L:mz Ne verannoingannate . parlando fraidenti.
Blaf. Parla {chietto : che dici?
Lum. Eh nulla: dico,
Che vi conofceranno.
B 3 Blzf.
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P RI M O,
Entrati fon coftoro.
Ma dove mai nafcondermi!
Qui dietro queflo Moro.

;{') A T T 0
Blaf. Tu mi ravviferefti !
Lum. E non avete

O A T A, U P AR

Blaf. Eh

i 3p.

le 3 p.

i]
le

- B T
o 1%

By
119

Lo fteflo frontifpizio ¢
queflo velo,
Che ho d’ intorno il capello,
Mafcherarmi potrd. Tu va frattanto
Giu per quefta fcaletta, accio la Moglie
Non t’ incontri per via,
N& pofla fofpettar, dov’ io mi fia.
mentre fo metze il wvelo, vien picchiato con
molta forga alle tre portc a mano manca,
poi a quelle, che fono a defira. B;’aﬁo ﬁ:-.
fpefo fla afcoltando il rumore. Efcono dai
quatiro ovatini colla tefta quatro pa.{{are!-
Ii due uomini, due donne ¢ cantono il cora
feguenee .,
. Son le donne foprafine:
Chi fedeii a fe le vuole,
Se le tenga ognor vicing,
Come ognor da me it 1a.
A gelofi pazzi, e fciocchi,
11 fofpetto a farla invoglia
Una donna , quando voglia
Sotto gli occhi ve la fa.
. Matte.
3 p. Matti,
p. Come!
, Geotat
. State dentro.
. Vo ftar qua.
. Dentro dentro.
p. Fuori fuori.
@ 6 Chi ha piu forza fi vedra!

Blaf. Quefta ¢ bella in verita.
i payxi entrane .

En-

e
=

e - B - S Titoy -

-~y

-

o W WA N Al

JSi pone dietro il Moro.
Ma bene qui non vedefi.
La tefta egli ha levatile.
gli leva la tefta, e vi pone la propria .
La mia qui vi porio.
Mia moglie zitto! avanzafi.
I] Moro io fembre:o.
va dietro il Moro, € fi pornc come fopra.
§ "CTEYNTE XXIIIL.
Dentro, Erneftina , il Cont. indi il Cuflode
de’ pszzi con due uomini.
a2 HI brama il vago feflo,
Amabile fi renda,
Si lagni di fe fteflo
Chi non ritrova amor,
il Cuf.  Son qui comandino
' Signori miei,
Quello, che vogliono
Da fatti miei.
Queflo & I’ emporio
Delle pazzie,
Di tutti i generi
Ve ne fon qua.
Ern, Veder vorrebefi
La frenesia
Di quei , che {maniano
Per gelosia. °
Cuf. Servite {ubito
Quefti illuftriffimi.
e due womini,
Qui ftan gli vomini,
La ftan le femmine,
B a
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Qui impazzirono
Perche gelofi:
Quefte all’ ingiurie
Dei loro {pofi.
Inquieti, e torbidi
Sempre fofpettano
Piangono , ridono,
S’ odiano, e beffano.
Preflo ferviteli,
Prefto fpiciatevi.
Che pigra gente!
Quanto fi ftd?
Dal voftro correre
Gli occhi mi girano.
Signor girandola
Mio pregiatifiimo,
Non tanta furia
Per caritd .
Ei pia degl’altci pazzo fara.  pan
Lra. Ah qui prefente
Foffe il Conforte .
i/ Co. Ei dei gelofi
Vedria la forte .
Bravi braviflimi
In verita.
S'C E,. N _A XXIV.
Deiti , la Conteffa, e Carlotta in mafchera
da Zingheri co’ capelli gia per le [palle .
la Co, C HI vuol la zinghera
2 il W
Cayl. D’ Egizia origine ;
Chi fi defidera
Aftrolicar?
Ogni recondito
Fiu chiufo arcano
Sol dalla mano

Blaf.

PRI MO 33
Sa indovinar
Qua leggiadra zingarella. chiamandola .
Ho I’ amor della mia bella?
- gli prefemta la mano.
Cofa dice ‘la fua mano!
. Ch’é& un infido, un inumano .
Cosi trifta ¢ la fua forte?
. Piange in cafa fua conforte.

. Divertirfi pud, fe vuole,

To la lafcio in libertd.
. ( Son furente )
( State a freno )
Cofa dice il mio deftino?
. Blafio Blafio poverino!
Oh qual fmania io fento in {eno!
. E in cuflodia vi commette
Il Conforte a un libertino!
No nd nd non lo permette,
Né con lui pit fi vedrd.
ad alta voce : tutti fi girano per vedere chi
ha parlato , ¢ non vedono alcuno reftano
shigortiti :
Come!... udifte .... ah donde viene
Quella voce fpaventofa!
Tutzo il fangue nelle vene
To mi fento oh Dio! gelar.
Conte....
Andiamo....
Con chi andate ?.. arreffandolo con furia.
Me ne vo colla Signora.
Daddovvero v’ ingannate:
Ella meco refta qua.
Ah cuftodi, old chiudete
Queflo pazzo a voi fuggito .
D’ Erneftina io fon marito:
By Ella
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Tutta fta qud
Non fate ftrepito,
Zitto! tacete.
E’ un luogo  pubblico
Quefto ove fiete.
Rafferenatevi

34 P-RIM O,
Ella meco ha da reftar.
il Co. Io tra moglie fono , indegno,
E con lei non devi andar.
St levano la Mafchera .
il Co. Ern. Oh che colpo innafpettaro;
la Co.Lum. Chi poteva cid penfar. No# fite *dRifl6s
Biaf. Anima perfida, ; Vifa' fid¥icoli
Troppo ho fofferto: Quefto fracaflo ,
Con quefta mafchera | Se noto ‘rendefi
Tutto ho fcoperto. | Per 1a Citea .

Tefta infanabile S CVE *NT'A XXV,
Senza configlio, Derti il Tenente , poi il Cuftode .
Se in que’ capelli e Erché fofpefi!
Ti do di piglio, Perché infiammate !
Io gli fcapiglio Cogli occhi accefi
Come che vad. Chi minacciate?

Era, Tefta volubile , Se veder vogliono

Pazzo flordito, Quefti lunatici,

Queﬁa mia vifita Quefti frenetici,

Non vi ha gradlto Quefti fanatici.

La man porgetemi, _ Turti . Vanne al tuo diavole
Signor garbato, Va via di qua.

Che fapro dirvi Cuft. Ma che non bramano?...
Se fiete amato . Tuzti o Mi fecchi ancora?....
Ingannatore! Cuft. Ma pit non voglieno? . ..

Labbro mendace!? ' Tugti Vanne in malora:

La cofa in pace Vanne al tuo diavolo ,
Non finird. :

Va via di qua.

il Co. Che ¢’ ¢ di male? 5 ia Co, :
o TEELTS g-n o d '.Blaﬁ 2 Mi accende, e lacera
il Co. Siete una pazza. Il fen la collera.

Ein, Siete un infano. E’ pazzo, o flupide
@ 2 Il cor divorava Chi tanto tollera.

La gelosia: E’ infoportabile ;
La colpa mia B s
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36 PRI M O.

Voglio divorzio:
Sono implacabiles
Si punird.

il Ten. Gli occhi firalunaso,
$’ inviperifcono
Sempre piu gridano,
Né la finifcono..
Verun non odeno,
Vieppiu s’ infiammano.
Gid quefti bramano
Di reflar qua.

Ern. il Co. Smaniano , fembrano
Cani rabbiofi.
Vorrei fepolti
Turti i gelofi.
Piu che fi adirano
Pit mi divertono .
Crepino fchiattino:
Non ho pietd.

gli aleri,  Zitto! acchetatevi,
Fate giudizio!
Che battibuglio!
Che precipizio!
Manca il configlio ,
Crefce lo firepito.
Oh che hisbiglio
Che qui fi fa?!

Fine dell® Atto Primo,

' 37
ATTO SECONDG-
SCENA PRIM A.

\

Camera,
Lumaca, ¢ Carlotta.

Lum, O Ono a tavola afcora?
Carl. Stanno per terminare
Lum. Il mio Padrone
Vuol con efli parlar.
Carl Dov’ é?
Lum. M’ attende
Pafleggiando in Giardino.
Carl. To fui prefente
Ad una bella fcena!
Lum. Affai, che nato
Non fia di peggio ancor. Prima un gelofos
Or fervi una gelofa. ‘
Carl. Vo a veder s’ han finito . :
Lum. Fermati ancor un poco.  in atsodipartirés
Oh quanto mi rincrefce ,
Che non ferviamo infieme!
Qui fi trovano tanti fervitori...
Non vorrei...
Carl. Sei gelofo?
Tum. Mi piaci bricconceila.
Carl, Oh fe m’ avefti
In mafchera veduta! avrefti detto,
Che bella zingarella!
Ma gid vi tornero. Tutti verrano
Suila via per vedermi.

|
!
:
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Vedrai quanti feguaci.
Allor si che a ragioen, dirai, mi piaci.
Io rimaner divifa
Dal caro mio Lumaca,
No non lo vuole amore
Noé non foffro oh Dio!
No si crudele il core
Il mio fedel non ha.
L s s Il
Lumaca folo .
N'I va a genio coftei . Ma chi la vuole
i Se la deve fpofar. 1 Servitori,
Se guardano i Padroni, :
Doviebbon tutti odiar il matrimonio,
Ch’ ¢ una vera difgrazia;
Ma coftei mel farebbe entrar in grazia.
Lumaca giudizio.
Amor & un bel vizio.
Ma trifti ci fa.
Con lui poverini!
Noi fiam burattini:
Girando ¢1 va.
Lumaca il pericolo
" Non ¢ tanto lieve.
Penfarci fi deve
Con gran ferietds
Lumaca cervello,
Che amore bel bello
Davver te la f2.

SECONDO. 39
S . CoARN A III.

Galleria nell’ Appartamento del Conte con quat-
tro quadri due dirimpetto, due ai lati.

L’ uno dei due , che fono dirimpetto, rapp-efenta
la Sicu:ezza . Si vedranno in quefto quadro un
Villanello , ed una Villanella ,che sbadagliane
in compagnia della Noja .

L’ altro rapprefenta la Gelosia . Quefta fard {ul
dorfo d’un Cervo, feguita dall’ @dio.

Uno dei quadri laterali rapprefenta Venere, e
Marte , che ftanno in dolci colloquj , malgrado
la Guardia di Vulcano. -

L’altrarapprefeuta Giove fotto le forme di Toro,

che rapifce Europa , a difpetto della gelosia di
Giunone fua moglie. .

Il Conte , il Tenente, poi la Conteffa s
e Blafio.

il C'o.O I3 dei fleccadenti & ben f{ciapito
Il pranzo cella moglie . Ella vorrebbe
Ch’ io fofli fpofo, e amante.
1’ un nome I’ altro efcludes
Il torbido volgo.
il Te. E’ una bella Damina.
il Co. Fatele voi la corte. E’ groffolano
L’ affetto maritale:
Spirito non ci trovo,
Ne efercizio d’ ingegno;
La moglie & cofa buona
Per gl’ inerti, incapaci ;
Di procacciarfi mai nulla di nuovo,
Che dicon qui la lafcio, e qui la trovo.
la Co. 1] Signor Blafio brama
Parlar col fignor Conte.

il €o. Venga fa fempre onore.
Blaf:
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40 AT T O
Blaf. Sono a lei fervitore.
il Co. Sedie, e caffé.
Blaf. Vorrei
Pregarla d’ un fervizio.
( Ti puo precipitar. Blafio, giudizio. )
la Co. Sedete .
zlCo. Ed efponete .
Blaf. Ella gid mi capifce.. .
il Co. Veramente lo ftile & affai laconico.
Blaf. Dit6, fe mel concede,
Come da me fi fuole
Liberi fenfi in femplici parole. s alza .
Erneflina fpofai , perché fia mia.
Da me riceve il pane, ed il veflito:
Odio i galanti, e la galanteria,
E in cafa effer fol io voglio il marito.
Una grazia moderna voftra Signoria:
Io fon antico come il pan bollito.
La mia rufticita, la fua eleganza
Non fanno troppo buona concordanzi.
laCo. ( Ha favellato chiaro. )
il Te. ( Afcoltiam la rifpofta ! )
il Co. Ma perché mi volete far 1l torto
Di efcluder me per alri?
Biaf. Per altri!... Alcun non voglio.
il Co. Di poflederla fola
Forfe vi lufingate?
Quefti quadri mirate.
E’ quefta Galleria
La Scuola de’ gelofi.
il Te. ( Ma dei tratti graziofi!)
la Co. Voi fiete lo {colaro. a Blaf.
Blaf. Ebben veggiamo, s’ oggi nulla imparo.
i:’ Co. Quefto ci moftra quanto fia in amore
Fatal la ficurezza.

aun fc‘f yitore

Mo+«
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daCo (Da la lezionea duz.)

SECONDO. 41
mofirandogli il quadro ,che rapprefenta
- la Sicurezza.
Blef L& v’ & un paflore, ed una paftorelia .
Che sbadagliando vanno.
il¢o L’ un dell’ altra ficuri,
Che pit pramar non fanno.
Ove manca il desio, nafce la noja.
Ma non lungo ¢ il ripofo. Ha il cor bifogno,
Che alcuno in lui rifcuota
Il fenfo addormentato. Ecco il rivale.
Blaf (1l Conte & pazzo; ma non parla male .)
al Ten.
il Te. ( Queflo difcorfo
Da gittarfi non €.
il Co. Quella, che viene
volgendofi al quadro , che rapprefenia
la Gelosia .
Su quel cervo & la fredda gelosia,
E I’ odio, che le tiene compagnia
E’ quell’ altra figura.
Blaf. Non potrebbe cangiar cavalcatura?
il Co. Il gelofo € un tormento.
Chi ci fecca & abborritos;
E I’ odio & naturale.
-parlando ancora vicino alla moglic con caxicat.
Blaf. ( Quel che mi fpiace ¢ che non dice male.)
la Co. Braviffimo! fremeado .
il Co. Veniamo ora alle prove. LA
Ecco Venere, e Marte.
palfando a de’ quadri laterali.
Accumina I’ ingegno
Vulcano fofpettofo
Per ben chiuder la moglie , € quando crede,
Che fia ben cuftodita,
Egli ha le chiavi, ed ella € al vago unita.

Far

alla Con.

5t
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Far la guardia, che giova?
Baf. ( Quel che mifpiace & che lofoperprova.)
il Te. Avete ben capito ?
Blaf. Ah che poffiate un giorno effer ... marito .
él Co. Altra galanteria
E’ quefta per mia moglie.
Giunone fofpettofa al fuo conforte
Per tutto fa la fpia
Con Argo vigilante.
Colla fua bella intanto, ¢ Giove amante.
entrano due [ervitori col caffe .
Or il caffé beviamo.
Blamo, ed il Tenen. fiedono , ¢ prendeno il caffé
la Co. ( Ei mi deride. )
Di voi mi credefle innamorata?
con arie di dileggio.
ilCo. Almeno vol cercate
Di far ch’ io mi lufinghi.
la Co. Oh v’ ingannate .
Quante volte pazzie fanno le donne
Per chi ftimano meno,
E difprezzano forfe. Ancor di roi
Mal conofcete il core
I’ ira noftra € amor proprio ,€ noN amore -
il Co. Ma il renderfi ridicoli mi pare
Un cattivo amor proprio.
laCo. Ah giacche defli
Nel mondo in qualche cofa
Effer difapprovata,
Fa ben chi gode; e cosi far io penfo,
Almen s’ ha nel piacer qualche compenio.
Quel che vi piace voi farete, ed io
Fard quel, che vorio. Godiamo i beni
Di mutva liberta. Della coftanza
Cosi tolta ¢ la noja.
il Co.

S ARG R e Songi R e )
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S'EC OND O, 43
ilCo. E che! fapete,
Che voi fiete graziofa, e mi piacete?
Se non fofte mia moglie , io tutto a voi
Dedicarmi vorrei;
Effer voftro {ervente io cercherei.
Mirate , che difgrazia!l
Una donna si bella, e si garbata
Ho d’ averla fpofata!
Carifima . ;
le fe ayvicinaper accarexzala.
la Co. Alla larga.
il Co. Non fate la fanciulla.
la Co. Alla larga, vi dico. O tutto, or ulla,
i/ Co. Quel vifino € da ritratto.
Ogni grazia in fe raduna.
Tutte poi lafciar per una...
Pe donate , nn tal contratto
E’ lefivo , n¢ puo ftar.
11 Co. Siete amabile giocondo:
Ogni bella a voi lo attefla.
Perdo affai, ma perche mefta?...
Troveremo, € grande il mondo,
Chi fapram:ni compenfar.
Ne’fuoi detti ha un tal piccante ,
Ch’io mi fento flimolar
le fe avvicina per prenderle la mano : ella
lo allontana .
Son la moglie, e non I’ amante
Non vi ftate ad appreflar.
Amabile! graziofa!
Prendete queflo foglio.
prende {ul tavolino un foglio , lo piega in
colonna , ¢ gliclo da .
Che far di lui deggio?
Quelt’ altro fard mio.

\
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AT T =0
prende un altro foglio , fimilmente piegato
e lotiene inmane.
Ma che n’ abbiam da far.
Scrivete l1a le belle:
Qui fcriverd gli amanti.
Vedrem chi va pilt avanti,
Chi meglio fap-a far.
Da voi con molto vezzo
Giocar fi fa il difprezzo.
Sappiate vi € riufcito
Potermi rifvegliar .
Ognor di voi pis fpero
L affetto meritar.
Braviffima davvero.
Mi fate innamorar. partono .
S C E N A IV.
1l Tenente , e Blafio, poi la Contcffa,
che 1ritorno .
Ten. Dite Conteffina. ckiamandola alle quinte
Biaf. Io non capizco nulla . £i la difpreiia,
Se fi affligge , ei lo brama.

$’ella il dif pregia, ei I’ accarezza, e I’ ama.

Zcn. Sentite .

la Co. Che bramate?

Ten. Fate per arte cid, ch’ora con lui
Facefte per ifdegno. Approfiittatevi
Della fcola dei quadri.

Venga da voi negletto.

Blaf. E’ il vero metodo
Quefto per farfi odiat.

Ten. Se amor bramate,

Fate ci0o, ch’odie merta , e non fallate.
laCo. Si la coftanza annoja ;
E talor il difprezzo amor rifveglia.

Blaf. To voglio {otto ai pié¢ pormi Erneftina .

5ar0 cost adorato, Ien,

SECONDO.
Ten. Indifferenza,
Se volete, che v’ ami,
Neceflario &€ moftrar. Co:wie’n
In piena libertd, Qui fi dovrebh
Farla chiamar.
la Cv. Da me!
Blaf. Del Conte in cafa!
Ten. Ella appreflo di voi ;
Saria guardata a vifta. E’ firatagemma
Qa\.ffo da Generale, * °
Piu ficura ella ¢ qui.
Blaf. Non dice male.
la Co. Buoniflimo & il pwﬁcro.
Carlotta andra dalei.Che venga io {pero. pars,
§ C E-shNo=a V.
Il Tenente, Blafio, poi Lumaca.
Blaf. Ara belloil progetto;
Ma non mif{a quadrar. Old Lumaca.
Lum. Signore.
Baf. o Vado a cafa.
Ten Eh fiete pazzo?
Blaf. TIo non fo ccme pofla effer amato
Chi fi dimoftra indifferente , e ingrato.
Ten. Il Conte n’ & un efempio.
Lum. Non fo, com’ ella fia
Sempre ho veduto quefto’
Ten, E v’ & la fua ragione.
Se la beHa crudele
Ci crede indifferenti,
Teme pil non piacer , o ch’ altra.vib:i
Fiamma pit viva da pit belle ciglia,
La irrita I’ amor proprio, e I’ impunitiglia.
Blaf. L’ ho da lafciar col Conte?
fen. O libera lafciarla,
Od effer deteftato
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Lum. E dice bene.
Blof[ A lei cofa dird, quando qui viene?
1};:1“. Eh fate il difinvolto.
La vediete in fcompiglio; e fe potete
Far si, ch’ ella folpetti
Che fiate d’ altra amante , avete vinto. Se vedi, ch’ io vacillo.
Blaf. Come darle fofpetto? Il Tenente ha ragion. Vo difprezzarla .
Ten. Eccovi un ritrattino Oh quefto ritrattino
Di bella Signorina. s E’ cofa molto buona.
Fatelo a voi cader, quando ci fia. A fremer la ved ai.
La vedrete avvampar di gel.os‘m. Lum. Vien la padrona.
Chi vuol nella femmina Bief. Lan la lan la lan la... Signora mia.
Trovar fedeltad, g feceadoli una s'z'.verén{a caricata
Non cerchi di togliere Ern, Siete di buon umor.
La fua libertd. Blaf Sono guarito
Chi vuol trovar affetto Dalla mia malattia.
Nafconda in fen I’ amore, Vi lafcio in libertd.
Non renda il caro oggetto Ern, Come!
Sicuro del fuo core, Lum. Davvero
Gli faccia aver fofpetio B af Mi canoi;i.
Di qualche infedeltd; Ern. Non intends ufi$al miftero.
Vederft non curata Blaf. Volete , mia {pofina
La femmina non tollera: Una prefa di fpagna? ;
Freddezza I’ impontiglia , Ern. E che! voi fiete '
AfRiggefi va in Foilera, Animal ragionevele?
Scoprir vol la r1ya%8 Blaf. Ragionevoliffinio sirando fuori di faccoccia
S’ artizza fi f‘faplgha il faxzoletto , fa cadere il ritrastino .
Sofpira , le vien male, Era. Ah cofa vi & caduto?
Blafl E nulla affatto .

s
lo raccoglie e ripone fubito in tafca .

S ECO ND®D.

S ColoN A VL
Blafio, Lumaca, poi Eraefiina.
Icordati, Lumaca
Queft’ ultime parcle
Ed a me le ripeti,

Blaf.

Contrafta con fe fiefla,
E vinta alfin fi dd.

€hi vuol nella femmina
Trovar fedeltd,
Non cerchi di toglierle
La fua liberta.

Ern. Lafciatemi veder, quello & un ritratto .
Blaf. E’ vero.... un ritrattino....

Ern. Si pud veder ?

Blaf Noa poflo .

£rn, Eh via.
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Blaf. Sapetz.... . M
Ermn. Ebben ; non ferve E ferbarla ad altra etd,
Blaf. Ecco qui: prendete I dd il ritrateino . ; Degna Etifia & d’ ogni lode
( In fmania ot dard. ) .- Vo lo fleflo far anch’ ic.
Lum. ( Ld flo offervando. ) Finché poflo far la pazza,
Ern. Quefta é Lifetta. No la faggia . padron mio,
Blaf. Appunto . . Far non voglio in veritad,
( Or fi vedra fremente. ) BT, | 11 veleno fe lo rode:
Lum. ( o fto attendendo. ) | Ei fra fe fmaniando va.
Ern. Che amabile vifino! : Voglio farmi corteggiare :
Che occhietti , che bocchino! Vo fcherzare vo goder.
Graziofal “Fate voi quel che vi pare:
Blaf. Eh non parliamo Faccia ognuno il fuo piacer.
Ora de’ pregi fuoi: . -. F OTTEN TN Vil
Non v’ & belta ,che piaccia inmanzi a voi. | Blafio , ¢ Lumaca.
Voi fiste I amor mio cor caricatura . ' -r‘-'f'dfTI par ch’ella fremefle?
Frn. Vicredo. Trattoglialri; e v’ amo anch’ io « Lum. Non me ne fono accorto.
( La rabbia mi divora. ) Biaf. Neppur io. Forfe adeflo
Blaf. ( Coftei non fi fgomenta. ) : Col galante....
Zyn. ( Provar io voglio s’ egli d’ altra Lum.’E’ ficura..,. Eh non temete.
E’ amante Moftriam indifferenza. ) La Signora Contefla
E’ una donnetta Le fara ben la guardia.
Lifetta che intende molto bene, Blaf. Ad ogni cofto
Ma fe fiete gelofo : Si vo’ far quefla prova. Intanto a tutti
~ Vi fara difperar, vol molti amanti, Di, ch’io non fon gelofo.
Ed o le do ragion. : Lym. Si prenderd la tromba.
Le belle fon Regine. I lor braccianti | Blaf Oh me infelice!
Sono i loro vaflalli; e folo queila Non volea maritarmi.
Ricufa di regnar, che non & bella. Ah ci fon capitato
Quefie donne fufliegate Queflo & lo ftato critico,
Che difprezzano. gli amanti, Che ferve a efercitar lo ftil fatirice.
O fon vecchie o non curate , Lum. E via tacete
O non hanno libertd. | Blaf. Oh che guai
Trifta lode € in una donna . Lum, Ma perché mai!
L’ effer donna di prudenza: | Blaf, Ti dird
Me-

%
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Lum. Che dir voletz.
Blaj.' Ti diro. .. Ma zitto un poco

SECONDO. 51
Ern. Con mio marito
Mi fono trettenuta; e adeflo appena

Ho falite le fcale. » _
la Co. ( Eccomi a converfar colla rivale. )
$ L. E'N A X.
Detti, il Tenente, e Blafio, poi il Conte.
Tcn.(F Ate quel, che vi difli,
E farete contento. ) a Blaf.
Blaf. { Vedremo , come va I’ efperimento ).
Padrone.
Ten. ( Conteffina
Siate di buon umore ).
Blaf. Volete del tabacco.
Ern. Non mi curo, Signore .
ilCo. Ecco congiunte infieme
Due leggiadre bellezze.
Se mia conforte vuol , che in cafa io fia
Mi procuri si bella compagnia.
la Co. Spero , che d’ ora in poi
Mi farete obbligato. :
Vedrete che fo far. Perfido ! ingrato!
il Co. Facciamo qualche cofa:
Peniamoci a giocar. Ola ... Sedete
Voi qui, Signora... Carte a un fervitore.
Ten. ( Indifferenza adeflo
Neceflario & moftrar ).

Cheleifu... Nofonio - Lum. non!'afc.
Volea dir... Deh fenti... Oh Dio...
Che fu lei... ch’ io non tapeva
Si cofpetto... dir voleva...
Che qual furia difperata
Sempre intorno a lei fard,
E vedrammi delirar.
Ah ! pietd mio fervo amato y* Lum. va per par.
Tu lo fai fe {on’ odiato !
Due parole fole fole
WNon mi far piu difperar.
Tu furfante I’ hai fedotta
Tae m’ hai fatto qualche imbroglio ;
Crudo amor tu m’ hai ridotto,
Che non poflo piu parlar.
S C E N A VI
Lumaca folo ,
Effun del maritarfi & perfuafo;
Ma un cotale divien ciafcuno al cafo;

parte.

e e S ST

parse.,

S CEN A IX
€amera da Converfazione con due tavolini,
- una Spinetta , e Sedie.
Erneflina , poi la Conteffa.
Nfido! un ritrattino !
In liberta mi lafcia! io dentro il feno
Di fredda gelosia fento il veleno.
la Co. Perdonate, fe prima
Veder non mi lafciai. La cafa & grande:
Voi negli appartamenti
Eravate del Conte;
E quelli un altra cafa
Sono quafi per me .

Ern, @ Blaf. ¢ alla Con,

il Co. Al Signor Blafio
Piace giocar?

Blaf* Non poflo trattenermi.
Ho certa convenienza .

Ern. ( Certo va dall” amante )

il Co. Il Tenente, fe vuole,
Pud giocar con mia moglie.

la Co. Non ne fon dilertante.

- C1
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A TTO
ilCo Ella piuttofto
Cantera qualche arietta.

Blaf. Si: diletta di canto ?

FErn. ( Traditor! )

Plaf. ( Maledetta?! )

il Co. Giochiamo dunque noi.

il Te. ( Sadete ).

{aCo. ( Non ne ho voglia. )

il Te. { Fatelo per mofirar difinvoltura. )
Sedete . A folfeggiar a me infegnate.

la Co. Faccio quel, che volete fiede al clavicemb.

il Te. ( Voi Blafio andate, fatg a modo mio. )

adagio a Blafio, poi fiede vicino alla Cont.
i1 Co. Giochiamo.

il Fe. Solfeggiamo.

Blaf. E andar degg’ io

( Ah la rabbia mi divora;
}Ma fi mofiri indifferenza. )
Dii andar, s’ apprefla I’ ora.
-~ tirando fuori I orologio
Iz lan la lamn Iz lan la.

Ern,  Spade... coppe... ud baftoncino.

' ( Egli fta di buon umove:
Certamente ha un altro amore?
Dalla bella fe ne va. )

Un danaro, quefta {pada.

La conforte indifferente,
Erneftina non mi bada.
Blafio ognor mirando va. )

il Ten. (11 difpetto nafcondete:

" State allegra difinvolta. )
Solfeggiamo, fe volete,

Il do re mi fol re fa.

( Perché m’ ami, a me conviene

Fargli ereder, che non I’ amo . )
Yia

a Ern.

il Co.

la Co.

R S o B e e

1]

L

SECONDO. $3
Via da brave folfeggiamo... :
Quefta & ftrana in verita.

Tutsi . Qual tumulto ﬁiﬂ
Pit non poflo... fon furente ...
Rabbia , amor , timor, difpetto

lor

Agitando il cor . va.
mi

" dentro il petto.

~ Blaf. Signori con permeflo.

Ern. Dove andate ¥
Blaf. Ciafcuno ha i fatti fuoi
Né fa bifogno il render conto a voi, parn.
S C E N A XIL. |
Emn. la Co. il Co. il Te,
. Me nafce il fofpetto,
Ch’ abbia qualche amoretto.
Ern. Pur troppo dite il vero
Or ei va dalla bella: io la conofco.
In libertda mi lafcia! fremendo ,
Oh come fi & cangiato!
laCo. Dovrefte effer contenta.
il Co. ( Ei non & piu gelofo?
Io fono difperato. )
Te. Lo trattafle un po male. Io non vorsrei
Ch’ egli avefle ragionc.
( Freme di gelosia )
Ern, Con permiflione . parte.
S$lcCE. N A XIL
11 Conze, la Conteffa .
il Co. OR la cagion capifco, .
Perché non mi badava.In un mo-
Chi lo ha cosi cangiato? . ( mento
Ei non & piu gelofo?
Me I’ hanno rovinato!
Se gelofo ¢ il marito,
C 3 | : La

Ern.
& Ern,

alla Co.

ot Bt VL Sk 9L 8L .6}
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La moglie & fuperata a prima vifta .
$’ & un uomo andante, € dubbia ogni congqui-
ia Co. Mi fpiace, che vi accade ( Ras
$1 wriffo avvenimento
Nel felice momento,
Che per voftra ventura
La conforte di voi pill non fi cura.
ilTe. ( Brava!)
il Co. La faria bella,
Che cosi fi cangi:tﬂ'e‘ la fortuna,
Che dovefli reftar fenza nefluna
Ma no: potete far quel che volete ,
Son certo, che n:l core
Voi per me confervate il primo amore .
Pils fereni quegli occhi volgete ,
Se volete fembrarmi crudele.
Ah fi vede, che fiete fedelz,
E non poflo di voi dubitar.
Ei vi deve parer firavagante
11 vedermi ficuro di voi;
V’ innamora il mio genio incoftante,
Che la noja non lafcia regnar.
la Co. cogli atti procura di fargii credere
di non curarft di luf. :
Yo veder dov’ € andata Erneftina...
alla Cont.
Vi fmarrite , cangiate colore!
Ah fcoperto mi avete 1" ardore:
A me folo potete penfar.
SsGLE N A XIIL
la Conteffe, e il Tenente.
i« Co. H traditor . in atto di partire .
Ten. 2 Reflate. le gratricne .
ia Co, Non mi fo pitt frenar.
fen.. Ma cofz fate?

P-IT!'.

Eg?i

5% Carl.

SFCONDO,
Egli vi crede ancor a fe coftante
Fate, che d’ altri vi fofpett; ant
Né vedete 1’ effetto in %rnef?irr?a?te
la Co. Ola I Tenente cava calamajo , e carta dallg
a Ino : -l
p ¢ Cemlcz del It\?voino s _{';( pi:;z.c a feriv,
Derti, e Carlosza.
Sk %I'accomandar
a Co. onte ov’ é? ?
€irl. DL fiin snatita i
Apd(‘) Erneftina in traccia.
Ei con effa & partito. IJ Sig. Blafio,,
Che fi credea, che fe ne fofle audat,o
E:a in cafa al balcone. .
Del Signr Conte a lato.
La vide fulla via. Dietro la moglie:.
Corfe giti dalle fcale
Difperato, furente
Precipi'tevolif‘{imevoImente.
la Co. ( Povero cor tradito! )
Voi fcrivete Tenente?...
Ten. Ho gid finito .
Quefto, ch’ io vo facendo »
E” un biglietto amorofo,
A voi da me diretto. Al Conte in mang
Farlo giunger conviene.

la Co. E voi credete?. ..

Vo’ lafciarmi guidar..
Ten. Nulla perdete .
Ad eflo il fo recar. Chi altrui nel core
Sa deftar gelosia, rifveglia amore . pare .
ciicil Bk BN GRS
La Conteffa fola.
C He dunque? i giorni miei
Ie dovro terminar con un ingrato ,
C 4 > Cle
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1 LA Y- O
Che s’ annoja di me, peich’ egli & amatto?
Or ei con Erneftina ... Andiam, ficora...
Ma che giova? che pro? Povere ftanze
- Da quel, che fofte un giorno
Quanto fiete diverfe!.., A me vicino
Tenero, ed amo. ofo
Dolcemente fo fpofo
Paflava igiorniintieri. Oh come oh Dio !
D’ un anno il foio giro
Come tutto fi cangio! Nella mia flanza
Sclinga , difprezzata, :
In compagnia de’ t:iftl miei penfieri,
PaiTo I’ ore piangendo, ed egli intanto.
Favellando d’ amor fta d* altra accanto.
Jel Tenente i) configlio
5i fegaa. It Ciel pietofo
Deh renda al primo amor il caro fpofa.
La fperanza lufinghiera,
Confolando il mio dolere,
Dice a me, che al primo amore
Il mio fpofo tornerd.
Ma il timor dall’ altro lato,
Della pace ogncr nemico,
Moftra a me lo fpofo ingrato,.
E agitando ogor mi va.
* S C ‘EON"RTERY],
Ludge ruftico con due porte carrifpondentis
ed un bofchetio.
Erneflinu fola .
Il Conte ancor non tornal... ,
Ma perché per andar, ov’ é lo fpofo,
Fa d’ uopo la Carozza? E'fe Lifetta
Ando fuor di Cittd,
Per quefo ufcito
»ird pur mio marito?

SECONDO. $7
Ma che la fua partenza ;
Non mi potrebbe ingnorar? Ella dimora
Qui vicino al bofchetto.
Qi potrebbe effer forfe...
Voglio di lui cercar. Ah mi tradifce,
Lo trattai troppo male. Ei per me fola
Nutriva amor nel petto.
E’ mia la colpa, fé cangio d’affetto . parte.
§ C+E. N A VXL
Il Cente [olo con un foglio in mano, che legge.
Mico traditore?
% Quefto foglio.a mia moglie®
Uomo finto ! impoftore ! :
Che la fpofa m’inganni? ... Ah giure al Ciclo..
No non la credo. Infida
Soffrirla non. potrei.
Ma Erneftina dov” é? Sara qui forfe...
apre una delle poric, ¢ la cerca
Nemmeno, o quefta & bella 10 col pretefto
- Di condurla a forprender il marito,
apre I’ altra porta ; ¢ fa lo ficffo.
T.a rifolfi a venir meco im Carrozza.
Dall” amor mio ingannata - .
S viene , &:in mio poter . Ma dove & andata?®
Mia bella Erneftina...
Neffuno rifponde ...
Ma dove s’ afconde ?....
Ma dove fard?
8 C B NI #% XV
Blafio , ¢ Lumaca.
Blaf. H chi mi poteffe
g ' A Veder nell’ interno?
Oh Blafio. infelice !
Marito moderno!

€ol vago la perfida

.L\ .

T
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A TT O .
Qui videfi entrar. ISECONDO.
Chi vuol nella femmina Blaf Vien qua, ti ritira: _ _
Trovar fedeltd, ' Voglic i moti veder del fuo cor.
Lafci padrona . £ nafcondono fra le piante .
Di fua libertd. | § C EN A XX
Balordo , buffone . s Deti , in difparte , ed Erneflina.
Ma quefto ¢ il ricordo. Emn. Acete felve oh Dio!
Buffone, balerdo. : : _ Piu pace il cor non ha.
Ma pur... A me chi renderd
Taci 13. . Lo fpofo mio?
Il tempo s” annuvola Blaf. Io di dentreo.
Gid mormora il vento: Ern. Voce pietofa, in vano
La pioggia gia fento, ' Lufinghi il mio dolor;
Che in aria fi fta. Egli cangid d’ amor:
Blaf. Si cerchi la perfida.... : : E’ un infedele.
Qual fiera tempefta Blaf. _ Fedele.
Nel feno mi defta Ern. O Dio! qual voce € quefta.
La fua infedeltd partono . : S ¢ E N A XXIL
S R N A XIX. 1l Conte, e detii .
Bofchetto. il Co. 1 dove folle mai?
: 1l Conte , poi Blafio, e Lumaca. Fin or io vi cercai.
ilCo. Erdi frondi, la bella, che adoro, Andiamo prefto andiama,
Deh pietofe rendete al mio core , Che la Carrozza & qud.
Che perefla languendo &’ amore Esn, Alcun da qualche {peco
Non ho pace né notte né di _ Ripete le parole:
B entra cercando fra. le piante. Lo fpofo forfe ..
4 Qui d’ intorno mia moglie s” aggira : il Ca. E' I’ Eco,
Effer parmi un Cavallo da razza, Vi voglio afficurar.. ..
Che non teme né morfo , né mazza, . Birbo oo - ad alta voce .
Che nitrifce di fdegno , e d’amor. ‘ Blaf. Birbo.
Efr;r io qui vorrei la {cozzone » II;C;" Bi:bo tu.
er potergli la groppa ben bene... laf. : tu.
Blaf.  Zitro !P:’tm%..' ]agfpl:)};a qui viene. : il Co. Udite : ei vi configlia
Sfrafcinando feco Lumaca impettuofamente Seguir i paffi miei.
Prendendolo per .um braccio. Degg’ io partir con‘lel?
' : Blaf. Rifpondi: si.

Lum.
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Qual voce vien di 1a!
Comincio a dubitar,
Chi mai, chi mai fara?
Lo fpofo mio mi par.

Jiritiran in fondo della fiena mirando:

fralepiante.,
3 “CLUEYN L “iXXH.
Detti ,la Cone. , e Carl, vefliti da Pafoselle , .
ed il Tenen. da Paflore .
a3 . Llegramente::
Di buon umore,
Viva |” amore:
Viva il piacer.
fa Co. Dee per piacer la donna effér vivace :
Sol leggera incoftanza al mondo regna .
Chi ha molti amanti I’ un coll”altro impegaa :
E’ fredda, quando ¢& faggia,e pit non piace,
- Oggidi non piut col core, '
$” ama folo colla tefla .
Sol chi & ingrata e fenza amore
¥rova amanti, e fedelra.
Amor , quando & ficuro, fi addormenta.
Alla bellezza la ragion & ria,
Noja-¢& il piacer, fe dover diventas
Un vezzo in donna bella & la follia,
Perché amor mon fi addormenti,
Molti amaati, o donne ahbiate,
“E 1i punga, li tormenti
Incoflante ilarita ,
¢ 3 Allegramente:
Di buon umore,
Viva 1’ amore:
Viva il piacer.
il Co, Qui 12 moglie col galante!...
. " Co-

SECONDO. 61
Cowme bene m’ha ingannato!...
Ern. La rivale, ond’ egli é amante,
L' ho creduta, ma non.¢ ,
Signor Conte, a lei m’ inchino.
facendogli una riverenza deviforia .
Io le fon buon fervitore . s
facendo lo fieffo con Eineflina .

la Co.
Blafl

il Co. Infedele!
Era. Traditore !
ilCo.Ern.Perché qui?
Bla.leCo. Voi qui, perché?
Ten. G’ indolenti or fon gelofi:
E’ buon fegno il loro fdegno;
E la pace produrra.
¢ 4  Della fredda gelosia .
Sente il verme dentro il feno;
E pianpiano il {uo velf:.no
Serpeggiando al cor mi va.
Infedele !
Traditore!
Vi fdegnate 2 un ﬁngo amoreé
Da me folo immaginato.
Egli ¢ fido, eil’ & amorofa:
Ve lo poflo afficurar.
a2 Caro fpofo!...
Cara fpofal... ,
e 4 Dal piacere in quefto ampleffo
Sente oppreflo il cor mancar.
) Per un genio paffagzero
Ern, Chi la rompe col matr’ifo_,
la Co. ) Sia gelofo, o fia ftordito ,
) Difprezzar ognor faid -
Col marito ad ogni modo
Deili ftar mattina, e fera:
Chi diffurba il facre nodo,

Carl.

La
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ATTO SECONDO.
La fua pace perderi.

Ah non v’ & piacer perfetto
Pit di quello di due fpofi ,
Se gli firinge un dolce affetto ,
Non incerta fedelts.

Stia ciafcun colla fua fpofa,
Ch’ ¢ follia cangiar pietanza:
Tutte fon la fefla cofa:

Non ¢’ & alcuna varieti .

Colla moglie ad ogni modo
Defli ftar mattina , e fera,
Chi difturba il facro nodo
La fua pacé perdera.

Ah non v’ ¢ piacer perfetto
Pia di quello di due fpofi ,
Se gli firinge un dolce affetto,
Non incerta fedeltd.

) Non v’ & cofa pit gloconda

)} D’ un felice matrimonio ,

) Né pit trita, ov’ ei nafconda
) La fua prima ilarita.

Col marito ad ogni modo
Defi ftar mattina, e fera,
Chi difturba il facro nodo
La fua pace perderd.

Col marito ad ogni modo
Defli ftar, e mattina , fera
Chi difturba il facro nodo
La fua pace perdera.

Ah non v’ & piacer perfetto
Pit di quello di due fpofi,

Se gli {tringe un dolce affetto,
Non incerta fedeltd.

Fine del Dramma,
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